Programm

Canzone degli zampognari

(Lied der Dudelsackpfeifer)

Orgelvorspiel (Pastorale): Domenico Zipoli
Blasersatz: Heinrich Lausberg
Orgelzwischenspiel: Georg Friedrich Handel

Theodor Storm, Weihnachtsabend

Forunderligt at sige
(Verwunderlich zu sehen)
Satz: C. Nielsen / F. Plewka

Jul, jul stralande jul
Satz: G. Nordqvist / M. D. Newlon

Der Heiland ist geboren (EG 49)
Satz: M. G. Schneider / H. Gadsch
Bitte singen Sie mit: Str. 1 und 2

Italien

Danemark

Schweden

Osterreich

Advent Hosianna dem Sohne Davids Deutschland
Satz: Anonymus
Bereden vag for herran
(Bereitet dem Herrn den Weg) Schweden
Satz: W. Pankauke
Friedrich Riickert, Advent
Die Nacht ist vorgedrungen (EG 16) Deutschland
Satz: Joh. Petzold / W. Pankauke
Bitte singen Sie mit: Str. 1 und 4
Nikolaus Variaties over een St. Nikolaasliedje Niederlande
6. Dezember Jan van Gilse Arr. fir Blaser und Orgel W. P. (Bohmen)
Theodor Storm, Knecht Ruprecht
Lucia Sankta Lucia Norwegen
13. Dezember | Satz: Wilfried Pankauke Schweden
Carl Peter Fréhling, Ein Licht wie dieses Dénemark
Weihnachten | Nos dicen las profecias Spanien
(Uns sagten die Prophezeiungen)
Satz: W. Pankauke
See amid the winter’s snow England
Satz: D. Wilcock / Mark Beamish
Joseph von Eichendorff, Weihnachten
Als die Welt verloren (EG 53) Polen
Satz: J. M. Michel / K. Schmidt
Bitte singen Sie mit: Str. 1 und 2
Entre le boeuf et I’dne gris dort le petit fils Frankreich

(Zwischen Ochs und grauem Esel schlaft der
kleine Junge)
Satz: W. Pankauke

Neujahr

Var velkommen, Herrens ar
(Sei willkommen, Jahr des Herrn)
Satz: St. S. Schneider

Eduard Mérike, Zum neuen Jahr

Danemark

Epiphanias

La Marcho di Rei (Der Marsch der Konige)
Satz: Heinrich Lausberg
2 Orgelzwischenspiele: nach Georges Bizet

Dietrich Bonhoeffer, Von guten Mdchten

Wie schon leuchtet der Morgenstern (EG 70)
Orgelvorspiel: P. Knizewski

Begleitsatz: B. Schloemann

Nachspiel: J. S. Bach

Bitte singen Sie mit: Str. 1,4 und 7

Frankreich
(Provence)

Deutschland




Das erste schwedische Lied bezieht sich auf Jesaja 40, 3 ,Bereitet dem Herrn den Weg"“.
Die Evangelisten Lukas und Johannes haben diese Aufforderung auf Jesus bezogen. Das
Lied gehort in Schweden zu den beliebtesten Adventsliedern.

Das alte niederlandische Nikolauslied beschreibt, wie Nikolaus in Begleitung von Piet
(Knecht Ruprecht) mit einem Dampfschiff von Spanien nach Holland fahrt, um den
Kindern Leckereien zu bringen. Die Melodie stammt eigentlich aus Bohmen. In
Deutschland ist sie bekannt geworden mit dem Text ,Im Marzen der Bauer die Rdsslein
einspannt”. Der Komponist Jan van Gilse gehort zu den Verfolgten des Nazi-Regimes. Erst
heute wird er wieder rehabilitiert.

Die heilige Lucia wurde als Martyrerin zuerst in Italien verehrt. Am Tag der
Wintersonnenwende nach dem julianischen Kalender wird sie in Skandinavien als
Lichttragerin besonders gefeiert. Die Melodie ist neapolitanischen Weisen entlehnt.

Das spanische Lied hat die Verkiindigung der Geburt Jesu durch den Erzengel Gabriel zum
Thema. Die Strophen folgen der Geschichte bis zum Eintreffen der Hirten und der Konige,
die das Wunder der Herrlichkeit Gottes in einem Kind in der Welt verbreiten.

Das englische Lied lasst die Geburt Jesu im Winterschnee unserer Breiten geschehen.
Christus ist in Bethlehem geboren, das bedeutet, dass Gott sein Versprechen eingel6st
hat. Mit Christus beginnt der Morgen der Erlésung.

Das franzosische Lied beschreibt eine idyllische Szene: Jesus liegt zwischen Ochs und Esel,
die Engel schweben um ihn und seine Mutter herum. Rosen und Lilien umgeben sie.

Das italienische Lied betont besonders, dass mit dem gottlichen Kind der Friede auf Erden
einzieht. Wolf und Lamm leben eintrachtig im neu geschaffenen Paradies.

Das dénische Lied betrachtet die Reaktion der Tiere auf die Geburt Jesu. Sperlinge und
Schwalben haben Nester, der Fuchs schlaft in der Hohle, selbst der Floh in seinem Fell ist
zufrieden. Nur das Jesuskind muss nackt im Stroh schlafen. Daher wird ihm das Herz der
Menschen als Wohnung angeboten.

Das schwedische Weihnachtslied gehort zu beliebtesten Gesangen in Skandinavien. Die
Weihnacht kommt mit weifen Schwingen und der Botschaft des Lichts in alle Hauser und
trostet die Armen und Leidtragenden.

Im danischen Neujahrslied wird das ,Jahr des Herrn“ begriit. Gottes Wort moge den
Norden segnen, seine Sonne fiir eine gute Ernte sorgen.

Der Marsch der Konige ist ein Lied aus der Provence. Der Erzdhler beschreibt, wie die
Kénige mit ihrem Gefolge auf prachtigen Wagen dem Stern folgen, um das Kind in der
Krippe zu finden und ihm kostbare Geschenke zu bringen. Georges Bizet hat das Lied in
seiner ,Arlésienne-Suite” bearbeitet.

Evangelische
Kirchengemeinde Werl

Evangelische Paulus-Kirche Werl

Sonntag, 2. Februar 2025 16 Uhr

Europaische Lieder und deutsche Gedichte

zum Weihnachtsfestkreis

flir Rezitation, Blaser und Orgel

1 ¥

Imke Schreiber, Rezitation
Paul Knizewski, Orgel
Seniorenposaunenchor Westfalen Mitte

Wilfried Pankauke, Leitung



